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7O A1 D E me recrearunt Epi-

: @) 1.4y
5 VA% grammatatua , Nobilifli-

Conftantini tui. Totis mihi mo-

diis admetiris verfus,toto meccelo

& meteororum omnium ingenti
congeric , domeftica adhac {up-

pelletile donas. Que duminar- |

gutos {ingula fenfus contorques,
imperium mihiin {uperos inferof-
que excrcere videris. Vapulant tibi
Sol,Luna,pluviz, grando, nix, co-

8
metx, fulmina, ignes fatui, totus-

que exercitus imgerfc&:orum Cor-
porum. Inde ex fuppellectile Sa-
tyram contexis, & acum, pectines,
{pecula, forfices , forcipes, denti-

f{calpia,

\
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i’calpm & niihil not iftorum im-

pedimentorum,tanquam ftuleitig
noftre argumentum,traducis. Ex-
pendi cum Nobiliflimis Doctifli-
mifque viris , Satrapa Muyden(s
& Vicofortio acumina tua &
{ubtiliflimas cofpides , in quas
definunt Emgrammata. Mulra
funt, qua ipfam Bilbilim obtun-

~dunt. Sed hoc unicé velint, ut

iftius generis poé’mata ommniacol-
ligas in unum ; Ne turbata volent
Levibus ludibria 'vmw Ma onam vim
habes hujus annonz. ColleGaede
in lucem. Erunt pro acetariis fa-

~ {tidientibus ftomachis, & la&uce,

malvarumg; officium prxﬁabunt
Sophronifcis. Meditationes tuas
de Organorum in templis ufu &
abufu, legi non ofcitanter. Eft Pe-

ripato fuum Oroanum eflt Eccle~
C {1z,
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3ﬁ4x. Illud procul a fano, hocfano-
rum proprium. Illud rectz ratio-
nis regula eft & norma. Hoc vo-
ces cantufque noftros moderatur.
Illudin{cholis, hocin templis {o-
nat. Illud fapientiz praludit, hoc
pietatl. Prius ignorantie & errori,
pofterius triftitia ac dolori mede-
tur. Templorum Organa digiti
pedelquemoventludentium. No-
{trum Organum doctz profiten-
tium & docentium voces. Illa ven-
tus inflat & {ub balneo zdituus;
hocnoftrum Simplicii,Philoponi,
Ammonii, Aphrodifai, Averroés,
magna nomina. Ut prarogativis
non levibus pracellere videantur
Peripateticorum Organa. Triplici
deleGtamur Mulica. ed, quz vocis
clt: ea qua pedumeft, & ad nume-
ros faltat: & e, qua Organicaeft,

nume-
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numerofque inftrumentis , tibiz,

citharz , teftudini, cymbalifque
applicat. Hxc poftremain templa
irrepfit, fed malo apud plurimos
more. Etenim,qua non nififacra
loqui debebant, profanos {ubinde
& lafcivos fenfus auribus ogge-
runt. Ect licet nulla foni , in non
viventibus, {it impuritas labefque
hoc tamen illa peccant nomine,
quod memoriam injiciant rerum
minimeé cceleftium,vocibus ad nu-
meros cofdem factis expreflarum.
Clamant paflim Organa, dum
abitionem ¢ templis paramus,
dum garrimus faturi facre audi-
tionis, dumde prandio vel ccena
cogitamus , dumambulationibus
diem horamque dicimus. Hac
aliaque plurima correcta cupis,aut
faltem ut corrigenda , indicas.
B Omni-
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3Omnin<‘> tecum fentio. Non ab-
horrere pietatem a cantu & lufu.
Vetus illud eft: Deum canere idi-
bus & cithara. non eft fuperiotis |
{zculi inventum tertia hac Mufi- ‘{
cx pecies. Antiquiflimus orga-
norum inventor Jubal fuit. Noa-
chum & Japetum antevertit hac
hominum folertia. Eget animus
adminiculis quibusad Deumfe& |
ceeleftia erigar, humoalias afhixus ||
& lantguens.Facithoc Mufica, que
dum afrem percutit harmonice,
percuticillum, quiaurium anfra-
&ibus continerur, illifque verna-
culus eft. Hic fpiricus afficit,quos
animales vocant,anima operantis ||
proximum inftrumentum Hiani- |
mam movent , & eam maxime
vim, qua concupifcibilis dicitur,
ubi gaudium, lztitia, amorjucun-

di
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di & triftiumfuga odiumque fta-
bulantur.Et quia gaudio hoc frui-
tur attenta imaginatio , gaudet
imaginatione delectabili ipfa ra-
tio &intelleGus. Hicdum nume-
rosaccipit fanctioris cantilenz aut
poématis quod de Deo, vel Ange-
lis , vel Chrifto & falutis noitre
myfteriis loquitur,excitatur & eri-
gitur horum cogitatione mens, &
animali gaudio fuccedit {pirituale
& vere divinum ac ceelefte, quod
nos {fubductos humo Deo propius
jungit,& velut ecftafi quidam ab-
ripir\ mentem,&cc‘ntibus,(dix1{fem
penc Dis) mifcer Superis. Quz
cumita {int, peflimo divortio ab
Organis attentionem , ab atten-
tione pietatem & rerum divina-
rum feriam meditationem {epara-
mus. Tu, * 3 *, medicinam
G3 publi-
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publico errori quaris & invenis.
Necdubito, quin admifluri illam
fint, & amplexuri facrorum anti-
ftites. Ea quippe obfervas, quz
& caveri debent religiose, & fieri
minus fuperftitiosc. Scribis te au-
rium apoftemate laborare. non
debebasfané, ut qui craffas & Ba-
tavas habuifti nunquam. aperto
abfceflu auribus eris purgatiflimis,
uti naris es & fuifti emun&iflime.
Certe olfacere potuifti tot orga-
norumapoftemata , & attendere
ad illa,qu¢in corundemin templis
ufuinconcinna prorfus funt & dif-
fona. Valetudinem tibi quavis
corporis parte validam ex animo
precor. Filiorum quadrigam fa-
luta. Conftantino refpondeboin-
tra dies pauculos. Mira {cribic
Adolefcentulus ifte , ztate puer,
| pra-
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praevenit arte fenem. Necte de-

generem fe praftar Chriftianus,,
qui licer a fracre fecundus {1t, non
vultefle fecundus. Vale, vir ma-
xime , nec odifle velis unquam,
qui te depérit & virtutes tuas pro
interula habet: |
PetForss illa tus virtus candorque fi-
desque

Proxima,Barlei tangit operta tus.

‘Amstel., Feb.26.
-A° clolocxir.
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